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Восхищённо ахая над королевством роботов семьи Роберт, группа следовала за Карлом в
здание, которое выглядело как древний замок.

Когда они вошли, несколько людей в древней броне рыцарей отсалютовали Карлу.

– Хмф, эти два робота говорят про нас гадости! – возмущённо сказал Визи в ухо Цылиню, когда
они прошли немного дальше. Никто кроме Цылиня не услышал его.

– Что они сказали? – спросил Цылинь, погладив кота по подбородку.

Роботы общались не словами, а изменениями электромагнитной волны, которые не могли
засечь даже люди с генотипом ранга А. Поэтому, двое в рыцарских доспехах выглядели так,
будто просто стоят с серьёзными лицами, хотя на деле они общались.

Взгляд Визи стал острее. – Они говорят, что все мы выглядим удивительно уродливо и тупо, а
ещё притащили с собой животных. Назвали Снежка толстым как мяч, а мой цвет шерсти
отвратительно простым. Какого мяу! Они совсем не ценят эстетику! – хмыкнул Визи.

– Не нужно обращать на них внимание. Ты форма жизни превосходящая их на несколько
порядков.

– Конечно! Ты не заметил, что я притворяюсь, будто ничего не услышал. Это ведь и называется
«пренебрежением», верно? – гордо сказал Визи.

– Да, да, ты сегодня отлично себя показал! – сказал Цылинь. Кота нужно было правильно
гладить, иначе у него шерсть становилась неопрятной.

Карл привёл группу в большой зал. В нём были столы с разнообразной пищей, а у стен стояли
красивые девы. Если бы они не знали, что больше девяносто девяти процентов «людей» здесь и
не люди вовсе, то может и удивились бы их красоте. А так они могут уделить своё внимание
еде. Конечно, каждый всё равно был осторожен. Командиры привели их сюда не брюхо
набивать.

Карл сказал, что Френц ещё занят, так что они пока могут отдохнуть и перекусить.

Группа не стала сдерживаться. В любом случае, денег у семьи Роберт не убавится.

Пока группа ела, Карл повёл Фалвея и Шотона в кабинет. Роботы подносили новые тарелки с
едой и наполняли бокалы с чаем, так что никто не отвлекался.

Кэри презирал такую поверхностную вежливость, но презрение ему есть не мешало.

Цылинь занял один из стульев и пил чай. Кот, тем временем, сидел у него на плече и
подслушивал «электромагнитный шёпот» роботов.

На самом деле, никто кроме людей Френца, с дешифраторами сообщений их роботов, не смог
бы понять, о чём говорят машины. Даже Цылинь, если бы у него были с собой инструменты
способные эти волны засечь. Однако кот был из высшей расы роботов, пусть и наполовину, а



потому понимал и легко дешифровал каждый их сигнал.

Визи всё ещё казался очень спокойным, но его подёргивающиеся усы сообщали Цылиню, что
он вот-вот взорвётся.

– Не злись. Просто смейся, если хочешь. Если ничего слишком абсурдного не случится, то
никто не узнает, что ты смеялся над тем, что говорят роботы.

Визи ухмыльнулся и начал пересказывать, что только что услышал, когда неожиданно замер.

– Что случилось? – Цылинь сразу заметил, что с ним что-то не так.

Визи задумался на момент, прежде чем ответить, – ...Что-то не так.

Через некоторое время Визи стало ещё труднее сохранять спокойствие. Но сказанное им
передало напряжение и Цылиню:

– Я только что засёк электромагнитную волну, которая показалась мне очень знакомой... такую
же я засёк на складе еды в тюрьме Сектора S, не так давно.

Мрачный Жнец!

Ни о ком другом Цылинь подумать не мог.

Защитная система и сеть, как на планете, так и вне, была полностью парализована.
Неудивительно, что Цылиня тревожила такая технология. Слишком много людей погибло на
планете-тюрьме третьего класса.

– Продолжай слушать, – сказал Цылинь коту.

– Мм, сам знаю. – Визи больше не дурачился. Поскольку ему до сих пор удавалось сохранить
самоконтроль, никто не заметил, что кот необычный.

Цылинь сделал скрытый знак рукой и каждый, включая Юди и Диаса, почувствовали
беспокойство. Может они и не знали, что происходит, но жест Цылиня означал только одно:

Будьте начеку!

Почему Цылинь сказал им это?

Когда Тико увидела переданный Рикулабом жест и почувствовала, как Бельчонок дрожит у неё
в кармане, она глубоко вдохнула.

Какая-то проблема. Большая проблема. Иначе Бельчонок бы не задрожал.

Тико всегда знала о способности кролика предугадывать опасность. Она знала его уже много
лет, и дрожжи его ушей было достаточно, чтобы насторожить её.

Эскадрилья Три В тоже не пропустила жест, сделанный Цылинем. Хотя они продолжали
болтать и смеяться как раньше, каждый подготовился к тому, что может произойти.

Все они были людьми, которые прошли через много опасностей и каждый по-своему готовился
к таким ситуациям. Но вокруг было слишком много роботов, поэтому реагировать очевидным
образом не следовало.



Алый Ветер отрывал большие куски от своего блюда, но уши держал предельно прямо. Сейчас
он тщательно слушал окружение и даже хвостом перестал вилять.

Цылинь поднялся. Все вокруг посмотрели на него.

Он улыбнулся и сказал, – Я только что получил новость о минералах категории Т13. Следует
проинформировать командиров об этом, возможно удастся поднять цену.

Никто не поверил ему, но некоторые поняли, что опасность как-то связана с их командирами!

– Я пойду с тобой, – сказал Кэри.

И не только Кэри, капитан-лейтенанты обоих эскадрилий уже поднимались. Однако Цылинь
посадил их на место:

– Не стоит. Я туда и обратно. Обедайте пока, народ.

В то же время он подумал, – ‘Если что-то случится, вы должны быть здесь и вести своих
товарищей. Если мы все уйдём, то в командах начнётся хаос. Кроме того, мне проще
действовать в одиночку.’

Услышав Цылиня, они больше не настаивали.

Удоз выглядел немного нервно. Но он наклонил голову, и потому это было незаметно. Бивер
похлопал ему по плечу, чтобы помочь успокоиться. Он поднял голову и улыбнулся: – Я в
порядке, просто подавился.

Глубоко вдохнув несколько раз, Удоз стал гораздо спокойнее.

Цылинь зашёл в кабинет Френца. Однако роботы даже не пытались остановить его. Это
сбивало с толку.

‘Так быть не должно...’
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